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II
(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Beslutning om ikke at gore indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag M.8137 — HNA Group/Servair)
(E@S-relevant tekst)

(2017/C 45/01)

Den 8. december 2016 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og erklaere
den forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pé engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for-
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk-
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pa EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer
32016M8137. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1.

Beslutning om ikke at gore indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag M.8252 — TPG Capital/Intel Security)
(E@S-relevant tekst)

(2017/C 45/02)

Den 26. januar 2017 besluttede Kommissionen ikke at gere indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og erklere den
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rddets forordning (EF)
nr. 139/2004 (). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pé engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for-
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Dette
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk-
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pa EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer
32017M8252. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da
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Beslutning om ikke at gore indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag M.8332 — KII/GG(|Infor)
(E@S-relevant tekst)
(2017/C 45/03)

Den 6. februar 2017 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og erklere den
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rddets forordning (EF)
nr. 139/2004 (!). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pé engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for-
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Dette
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bla. virk-
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pa EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer
32017M8332. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da
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v
(Oplysninger)
OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER
EUROPA-KOMMISSIONEN
Euroens vekselkurs ()
10. februar 2017
(2017/C 45/04)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
UsD amerikanske dollar 1,0629 CAD canadiske dollar 1,3965
JPY japanske yen 120,65 HKD  hongkongske dollar 8,2473
DKK danske kroner 7,4344 NZD  newzealandske dollar 1,4798
GBP pund sterling 0.85290 |SGD singaporeanske dollar 1,5112
SEK svenske kroner 9.4873 KRW  sydkoreanske won 1222,56
CHF schweiziske franc 1,0669 ZAR ls(}./daf.rlllzanske r.anq 14,1866
ISK islandske kroner CNY inesiske renminbi yuan 7,3120
HRK kroatiske kuna 7,4595
NOK norske kroner 8,9065 ) ] )

c buloarcke | 19558 IDR indonesiske rupiah 14 134,44
BGN bulgarske lev ’ MYR  malaysiske ringgit 47241
CZK tjekkiske koruna 27,021 PHP filippinske pesos 53.096
HUF ungarske forint 308,45 RUB russiske rubler 62,2757
PLN  polske zloty 42953 | THB thailandske bath 37,302
RON rumanske leu 4,5002 BRL brasilianske real 3,3070
TRY tyrkiske lira 39173 MXN  mexicanske pesos 21,5519
AUD australske dollar 1,3905 INR indiske rupee 71,1435

() Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.
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Forklarende bemarkninger til Den Europziske Unions kombinerede nomenklatur

(2017/C 45/05)

[ medfer af artikel 9, stk. 1, litra a), andet led, i Radets forordning (E@F) nr. 2658/87 (!) foretages folgende andring i de
forklarende bemaerkninger til Den Europziske Unions kombinerede nomenklatur ():

Side 379: »9401 Siddemebler (undtagen varer henherende under pos. 9402), herunder sovesofaer og lign., samt
dele dertil«

Folgende tekst indseettes:

»Denne position omfatter st bestdende af et bord og stole, hvor bordet er beregnet til at tjene som andet end
spisebord, ndr der siddes pa siddemgblerne (stole, taburetter, liggestole, laenestole, sofaer osv.). Disse borde er sad-
vanligvis for sma til at spise ved, og de er mindre end siddemgblerne f.eks. i hojden. Folgelig giver siddemeblerne
sattet dets vasentligste karakter, jf. almindelig tariferingsbestemmelse 3 b). (Se ogsd forklarende bemarkninger til
KN, pos. 9403).

Eksempler pé set, der er omfattet af pos. 9401:

Side 379: »9403 Andre mebler og dele dertil«
Folgende tekst tilfojes efter den eksisterende tekst:

»Denne position omfatter sat bestdende af bord og stole, hvor bordet er beregnet til at spise ved (»spisebordec),
ndr der siddes pd siddemgablerne (stole, taburetter, liggestole, leenestole, sofaer osv.). Settene er klassificeret i over-
ensstemmelse med almindelig tariferingsbestemmelse 3 c), da hverken bordet eller siddemeblerne kan betragtes
som mest vasentlig for sattet, jf. almindelig tariferingsbestemmelse 3 b). (Se ogsd HS-tariferingsudtalelsen til
underposition 9403 60 og de forklarende bemzrkninger til pos. 9401).

(") Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Felles Toldtarif (EFT L 256
af 7.9.1987,s. 1).
() EUT C 76 af 4.3.2015, 5. 1.
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Eksempler pé seet, der er omfattet af pos. 9403:




Kommissionens meddelelse om de tilbagebetalingsrenter, referencesatser og kalkulationsrenter for
statsstotte, der gelder for de 28 medlemsstater pr. 1. marts 2017

(Offentliggjort i overensstemmelse med artikel 10 i Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april
2004 (EUT L 140 af 30.4.2004, s. 1))

(2017/C 45/06)

Basissatser beregnet i overensstemmelse med Kommissionens meddelelse om revision af metoden for fastsat-
telse af referencesatsen og kalkulationsrenten (EUT C 14 af 19.1.2008, s. 6). Athangig af brugen af reference-
satsen skal margenerne som defineret i denne meddelelse stadigvak laegges til. For kalkulationsrenten betyder
det, at der skal leegges en margen pa 100 basispoint til. Kommissionens forordning (EF) nr. 271/2008 af
30. januar 2008 om @ndring af forordning (EF) nr. 7942004 foreskriver, at medmindre andet er fastlagt i en
specifik beslutning, vil tilbagebetalingsrenten ogsa blive beregnet ved at leegge 100 basispoint til basissatsen.

De @ndrede satser er angivet med fed skrift.

De tidligere satser er offentliggjort i EUT C 3 af 6.1.2017, s. 4.

Fra Til AT | BE |BG| CY | CZ | DE | DK | EE EL ES FI FR |HR |HU | IE IT LT | LU | LV | MT | NL | PL | PT |RO | SE SI SK | UK

1.3.2017 -0,08/-0,08|0,76|-0,08(0,45(-0,08|0,16|-0,08|-0,08-0,08/-0,08/-0,08(1,05|0,53|-0,08(-0,08|-0,08(-0,08|-0,08|-0,08|-0,08|1,8 3|-0,08(1,10|-0,36 |-0,08(-0,08/0,7 8

1.1.2017| 28.2.2017 |-0,07|-0,07|0,76|-0,07|0,45|-0,07|0,16|-0,07|-0,07 -0,07|-0,07|-0,07 1,05|0,75|-0,07|-0,07|-0,07|-0,07|-0,07(-0,07|-0,07|1,83(-0,07(1,10|-0,36 |-0,07|-0,07|0,78

9/st D

[ va ]

apudpi], suorup aysiedoiny uoQ

LIOCTTTL
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C 45(7

OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Bekendtgorelse fra Kommissionen i henhold til artikel 16, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EF) nr. 1008/2008 om fzlles regler for driften af lufttrafiktjenester i Feellesskabet

Ophevelse af forpligtelse til offentlig tjeneste vedrerende ruteflyvning

(E@S-relevant tekst)
(2017/C 45/07)

Medlemsstat

Frankrig

Bergrte ruter

Castres-Lyon og Rodez-Lyon

Oprindelig dato, hvor forpligtelsen til offentlig
tjeneste trddte i kraft

3. december 1995

Dato for ophavelsen

Dagen efter offentliggarelsen af denne bekendtgerelse

Adresse, hvor teksten og eventuelle relevante
oplysninger ogfeller eventuel relevant doku-
mentation vedrerende forpligtelserne til offent-
lig tjeneste kan rekvireres

Referencedokument
95/C 322/05

Der findes yderligere oplysninger pa folgende adresse:

Ministére de I'environnement, de I'énergie et de la mer, en charge des
relations internationales sur le climat (Miljg-, energi- og havministeriet,
ansvarligt for de internationale forbindelser pd klimaomradet)
Direction générale de l'aviation civile (Civilluftfartsmyndigheden)
Direction du Transport aérien (Direktoratet for lufttransport)
Sous-direction des Transporteurs et services aériens (Underdirektoratet
for luftfartsselskaber og lufttrafiktjenester)

Bureau des Transporteurs frangais et de l'intervention publique

50, rue Henry Farman

75 720 Paris cedex 15

FRANKRIG

TIf. +33 158094321
E-mail: osp.compagnie@aviation-civile.gouv.fr
Websted: www.developpement-durable.gouv.fr



mailto:osp.compagnie@aviation-civile.gouv.fr
http://www.developpement-durable.gouv.fr
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Vv
(Dvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.8290 — Fairfax/AIG Target Portfolio)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)

(2017/C 45/08)

1. Den 3. februar 2017 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4, stk. 5, i Rddets forordning
(EF) nr. 139/2004 () anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Fairfax Financial Holdings Limited (»Fairfax«, Canada)
erthverver kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over visse aktiver og fornyelsesrettigheder i forbin-
delse med portefeljen af lokale virksomheder, som American International Group, Inc. (»AIG¢, USA) har samlet
i Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Ungarn, Polen, Rumanien og Den Slovakiske Republik (»AIG’s malportefolje«). Der-
udover erhverver Fairfax AIG’s lokale forsikringsvirksomhed i Argentina, Chile, Colombia, Uruguay, Venezuela og
Tyrkiet.

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:
— Fairfax: ejendoms-, ulykkes- og genforsikring samt investeringsforvaltning

— AIG: e¢jendoms-, ulykkes- og livsforsikring, pensionsprodukter, prioritetsforsikring og andre finansielle tjenesteydel-
ser. AIG’s malportefolje beskaftiger sig med skadesforsikring og genforsikring i Central- og @steuropa.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemaerkes, at denne sag eventuelt
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk-
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rédets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemearkninger til den
planlagte fusion.

Alle bemarkninger skal vare Europa-Kommissionen i hende senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse
og kan med angivelse af sagsnummer M.8290 — Fairfax/AIG Target Portfolio sendes til Europa-Kommissionen pr. fax
(+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen).
(*) EUT C 366 af 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.8343 — DONG Energy/Macquarie/Swancor/Formosa 1 Wind Power)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)
(2017/C 45/09)

1. Den 3. februar 2017 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rddets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved DONG Energy A/S (DONGe, Danmark), Macquarie
Corporate Holdings Pty Limited (»Macquarie¢, Australien) og Swancor Holding Co., Ltd (»Swancor¢, Taiwan) gennem
opkeb af aktier erhverver falles kontrol over Formosa 1 International Investment Co., Ltd. (»Formosa«, Taiwan), jf.
fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b).

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:

— DONG er aktiv pd markederne for udvinding og produktion af olie og naturgas, udvikling, opferelse og drift af
havvindmelleparker, produktion af el og varme fra kraftvaerker, handel med el og naturgas, salg og distribution af el
og salg af naturgas

— Macquarie er aktiv inden for investeringsformidling til institutionelle kunder og erhvervs- og detailkunder i hele ver-
den inden for et bredt udsnit af sektorer, bla. ressourcer og ravarer, energi, finansielle institutioner, infrastruktur og
fast ejendom

— Swancor producerer og distribuerer specialkemikalier, bl.a. korrosionsbeskyttende harpiks til brug i tanke og rerlednin-
ger i forskellige industrier, skorstene til kraftveerker, yachts og svemmebassiner samt epoxy harpiks til vindmellevinger

— Formosa er et havvindmelleprojekt, som skal udvikles, opferes og drives nar Miaoli, Taiwan.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemarkes, at denne sag eventuelt
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk-
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF) nr. 139/2004 (3).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemerkninger til den
planlagte fusion.

Alle bemeaerkninger skal vare Europa-Kommissionen i haende senest 10 dage efter offentliggarelsen af denne meddelelse
og kan med angivelse af sagsnummer M.8343 — DONG Energy/Macquarie/Swancor/Formosa 1 Wind Power sendes til
Kommissionen pr. fax (+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu) eller pr. brev til folgende
adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen).
(*) EUT C 366 af 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.8134 — Siemens/Gamesa)
(E@S-relevant tekst)
(2017/C 45/10)

1. Den 6. februar 2017 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Siemens Aktiengesellschaft (»Siemensc, Tyskland) gennem opkeb
af aktier erhverver kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over Gamesa Corporaciéon Tecnoldgica, SA
(»Gamesa«, Spanien).

2. De deltagende virksomheder er aktive pd felgende omrader:

— Siemens: aktiv inden for en rakke omrader, herunder levering af onshore og offshore vindmeller via Wind Power
and Renewables

— Gamesa: primeert aktiv inden for levering af produkter og avancerede lgsninger inden for vedvarende energi, navnlig
onshore vindmeller, men ogsé levering af offshore vindmeller via datterselskabet Adwen Offshore SL.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemarkninger til den
planlagte fusion.

Alle bemeaerkninger skal vaere Europa-Kommissionen i hande senest 10 dage efter offentliggorelsen af denne meddelelse og
kan med angivelse af sagsnummer M.8134 — Siemens/Gamesa sendes til Europa-Kommissionen pr. fax (+32 22964301),
pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.8390 — PSPIB/TIAA |Vantage)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)
(2017/C 45/11)

1. Den 6. februar 2017 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rddets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Public Sector Pension Investment Board (»PSPIB«, Canada) og
Teachers Insurance and Annuity Association of America (*TIAA«, USA) gennem opkeb af aktier erhverver falles kontrol,
jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over Vantage Data Centers Holding Company (»Vantage«, USA).

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:

— PSPIB: forvalter pensionsordninger for Canadas foderale offentlige sektor, Canadas vabnede styrker, Canadas beredne
politi og Canadas reservestyrke. Virksomheden forvalter en diversificeret global portefelje, herunder aktier, obligatio-
ner og andre fastforrentede vardipapirer samt investeringer i kapitalfonde, fast ejendom, infrastruktur og naturres-
sourcer og privat geld

— TIAA: leverer investeringsprodukter og -tjenester til ansatte inden for akademiske, forskningsmaessige, laegevidenska-
belige og kulturelle omrader i USA. TIAA’s produkter og tjenester omfatter bl.a. pensionsplaner, banktjenester, maeg-
ler- og tillidstjenester, livsforsikringer og ejedomsforvaltning

— Vantage: ejer og driver fem fuldt ud leasede datacentre pé to universitetsomrader i i) Santa Clara i Californien og
ii) Quincy i Washington (USA) med en samlet kapacitet pa ca. 56 MW.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemaerkes, at denne sag eventuelt
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk-
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF) nr. 139/2004 ().

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemearkninger til den
planlagte fusion.

Alle bemerkninger skal vare Europa-Kommissionen i hende senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse
og kan med angivelse af sagsnummer M.8390 — PSPIB/TIAA/Vantage sendes til Europa-Kommissionen pr. fax
(+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen).
(*) EUT C 366 af 14.12.2013,s. 5.
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